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Instrukcja oryginalna

GRINDING DISK WITH CARBON FIBER

Disk designed for removing rust, paint, varnish, putty, smoothing / polishing welds, stainless steel, metal, wood, plastics. The disk is
made of carbon fiber.The installation method is very simple just mount the disk in the drill.

Security is a combination of common sense, vigilance and the ability to use this disc.

To avoid errors that can cause serious injury, do not use this disk until you have read and understood the following:

1. READ and read the entire manual. LEARN about the application, limitations and possible tool dangers.

2. SAVE THE FIREPLACES AT THE PLACE and in the state of readiness for work.

3. SAVE THE CLEAN WORK AREA. Cluttered areas and benches encourage accidents.

4. DO NOT USE IN A DANGEROUS ENVIRONMENT.

5. KEEP CHILDREN AWAY. All visitors should be at a safe distance from the workplace.

6. ORGANIZE WORKSHOP away from unauthorized persons using padlocks, main switches or removing starter keys.

7. DO NOT RAISE THE TOOL. It will do the job better and safer on the topic for which it was designed.

8. CLOTHING APPAREL. Do not wear loose clothing, gloves, ties, rings, bracelets or other jewelry that can be caught on moving parts. Anti-
slip footwear is recommended. Wear protective hair cover to hold long hair.

10. ALWAYS KEEP EYE PROTECTION. Each grinder and disc may throw in foreign objects which may cause permanent eye damage.
ALWAYS wear safety glasses, face shield and helmet.

11. Use a dust mask. The grinding operation creates dust.

12. SAFE WORK. Use clamps or a vise to keep the job when it is practical. It is safer than using a hand and releases both hands to operate the
tool.

13. NEVER LEAVE THE TOOL WORKING UNCLASSIFIED. Turn POWER "OFF" on. Do not leave the tool until it comes to a complete
stop.

14. KEEP CARE TOOLS. Tools should be sharp and clean to ensure the best and safest performance.

15. Do not exceed the permissible tool speed, never use damaged tools

The surface of the disc is made of carbon fiber, in the center there is a mandrel that is attached to the drill.
Technical data:

* Diameter: 100mm

* Thickness: 6 mm

* Maximum line speed: 80m /s


http://www.magma.sklep.pl/
mailto:handel@e-magma.pl

use protective glasses

use protective headphones

use a protective mask

use protective clothing
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read the manual

use protective gloves

wear a visor with protection

Use safety shoes
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‘Stosul obuwie
ochronne

SCIERNICA NA TRZPIENIU Z WEOKNINA
Dysk na trzpieniu przeznaczony jest do usuwania rdzy, farby, lakieru, szpachli, wygladzania / polerowania spawéw, stali nierdzewnej,
metalu, drewna, tworzyw sztucznych. Dysk wykonany jest z wiokniny weglowej.

Metoda instalacji jest bardzo prosta dysk montujemy do wiertarki.

Bezpieczenstwo to polaczenie zdrowego rozsadku, czujnosci i umiejetnoscei korzystania z tego dysku.

Aby unikng¢ bledow, ktore moga spowodowaé powazne obrazenia, nie uzywaj tego dysku, dopoki nie przeczytasz i nie zrozumiesz:

1. PRZECZYTAI i przeczytaj calg instrukcje. DOWIEDZ SIE o aplikacji, ograniczeniach i mozliwych zagrozeniach zwiagzanych z narzgdziami.
. ZACHOWAJ SRODKI BHP W MIEJSCU oraz w stanie gotowosci do pracy.

. ZAPEWNIJ CZYSTY OBSZAR PRACY. Zasmiecone obszary sprzyjaja wypadkom.

. NIE UZYWAJ W NIEBEZPIECZNYM SRODOWISKU (NP. w strefie wybuchowe;).

. PRZECHOWYWAC DZIECI Z DALA. Wszyscy odwiedzajacy powinni znajdowaé sie w bezpiecznej odleglosci od miejsca pracy.

. ORGANIZUJ WARSZTAT z dala od nieupowaznionych 0séb za pomocg ktédek, wytacznikow gtownych lub wyjmowania kluczy startowych.
. NIE PODNOSIC NARZEDZIA. Wykona zadanie lepiej i bezpieczniej w temacie, dla ktorego zostato zaprojektowane.
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. UBRANIE ODZIEZOWE. Nie no$ luznej odziezy, rekawiczki, krawaty, pier§cionki, bransoletki lub inna bizuteria, ktérg mozna ztapaé na
ruchomych czgséciach. Zalecane jest obuwie antyposlizgowe. No$ ochronng ostong do wloséw, aby utrzymac dtugie wlosy.

9. NIGDY NIE UZYWAJ USZKODZONEGO NARZEDZIA , STANOWISKO MUSI BYC ODPOWIEDNIO OSWIETLONE.

10. ZAWSZE UTRZYMUJ OCHRONE OCZU. Kazdy mlynek i tarcza moga wrzucaé ciata obce, ktére moga spowodowac trwate uszkodzenie
oczu. ZAWSZE nalezy nosi¢ okulary ochronne, ostong twarzy i kask.

11. Uzyj maski przeciwpytowej. Podczas mielenia powstaje pyt.

12. BEZPIECZNA PRACA. Uzyj zaciskéw lub imadta, aby utrzymac pracg, gdy jest to praktyczne. Jest to bezpieczniejsze niz uzywanie reki i
uwalnia obie r¢ce do obstugi narzedzia.

13. NIGDY NIE POZOSTAWIAC NARZEDZIA WEACZONEGO. Wiacz POWER ,,OFF”. Nie pozostawiaj narzedzia, dopoki nie zatrzyma sie
calkowicie.

14. NARZEDZIA KONSERWACIJI. Narzedzia powinny by¢ ostre i czyste, aby zapewni¢ najlepszg i najbezpieczniejsza wydajnosé.

15. Nie przekraczaj dopuszczalnej predkosci narzgdzia, nigdy nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.
Powierzchnia tarczy wykonana jest z wtdkna weglowego, na srodku znajduje sie trzpien ktdry mocuje sie w wiertarce.
Dane techniczne:

e Srednica: 100mm

e Grubos$é: 6 mm

e Maksymalna predkos¢ liniowa: 80m/s



Stosowac okulary achronne

Stosowac stuchawki ochronne

Stosowac maskg ochronna na twarz

Stosowat odziei ochronng

Przed przystapieniem do pracy zapoznaé sie z instrukja
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Stosowaé rgkawice ochronne

Stasowac przylbice

Stosowaé obuwie
ochronne
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Zalecenia:

- uzywac¢ wylacznie narzedzi §ciernych, ktore spetniaja najwyzsze standardy bezpieczenstwa

- narzedzia powinny posiada¢ norme

- nalezy stosowa¢ odpowiednig tarcz¢ do danego typu materiat,

- przestrzega¢ odpowiednich predkosci podanych na narzgdziach $ciernych (maszyna nie moze mie¢ wigkszych obrotow niz
oznaczenie na tarczy).

- uzywac narzedzi $ciernych tylko z urzadzeniami do tego przeznaczonymi opisanymi w instrukcji producenta

- podczas ciecia/szlifowania stosowac odziez ochronna, w szczegdlnosci ochrong oczu: okulary lub calej twarzy tarcze (przytbice
ochronna),

- upewnic¢ si¢ ze wielkos$¢ watka maszyny jest taka sama jak wielko$¢ otworu tarczy,

- w celu jak najdluzszego uzytkowania tarczy nalezy unika¢ nadmiernego dociskania tarczy oraz stosowac proste cigcie
powierzchni unikajac przegie¢ bocznych i skrecania,

- nalezy pamigtac o tym by tarcza obracata si¢ juz przed dotknigciem materiatu,

- po zakonczeniu pracy nie nalezy na sit¢ zatrzymywac tarczy tylko czekaé az zatrzyma si¢ sama

Uwaga: Cze$¢ tarcz moze mie¢ nalot z ziarna $Sciernego na krawedzi wewngtrznego otworu pierscienia (z procesu produkcji), to
moze utrudnia¢ zamocowanie. Zalecamy przetrze¢ (zeskrobac) ten nalot przed uzyciem tarczy, np. za pomoca gwozdzia,
Srubokreta itp. Dodatkowo zalecamy zalozenie tarczy blaszka w strone sworznia mocujacego szlifierki (blaszka bedzie lepiej
docisnieta, nie bedzie si¢ odkleja¢ ani wyrywaé). Tarcze nie maja okreslonego kierunku cigcia, dlatego nie bedzie to miato
wplywu na cigcie.

Czynnosci zalecane przed rozpoczgciem pracy ze szlifierka katowa:

- przed uzyciem sprawdzi¢ narzedzia $cierne, czy nie sa uszkodzone (nie uzywac uszkodzonych i przeterminowanych tarcz),

- zatozy¢ odpowiednig ostone kapturows i tarcze,

- upewnic si¢, ze zewnetrzny 1 wewnetrzny pierscien kotnierzowy sa prawidtowo zatozone.

- sprawdzi¢ czy tarcza obraca si¢ w prawidlowym kierunku (zgodnie ze strzatka na ostonie i szlifierce)

- ostong tarczy nalezy ustawi¢ tak aby prawidtowo odprowadzata iskrzenie

- odlaczy¢ maszyng od zasilania elektrycznego przed wymiang narzedzia Sciernego

- pracowac¢ nalezy w stabilnej i bezpiecznej pozycji umozliwiajacej kontrole nad urzadzeniem.

WELLE MIT Vliesstoff
Die Scheibe auf dem Dorn ist zum Entfernen von Rost, Farbe, Lack, Kitt, Glitten / Polieren von Schweifinihten, Edelstahl, Metall,
Holz, Kunststoffen bestimmt. Die Scheibe besteht aus Kohlefaser.

Die Installationsmethode ist sehr einfach, wir montieren die Scheibe an der Bohrmaschine.

Sicherheit ist eine Kombination aus gesundem Menschenverstand, Wachsamkeit und der Fahigkeit, dieses Laufwerk zu nutzen.



Um Fehler zu vermeiden, die zu schweren Verletzungen fithren kénnen, verwenden Sie diese Disc bitte nicht, bevor Sie Folgendes gelesen und
verstanden haben:

1. LESEN und lesen Sie dieses gesamte Handbuch. LERNEN Sie die Anwendung, Einschrankungen und mégliche Gefahren der Werkzeuge
kennen.

2. HALTEN SIE GESUNDHEITS- UND SICHERHEITSMASSNAHMEN an Ort und Stelle und funktionsféhig.

3. SORGEN SIE FUR EINEN SAUBEREN ARBEITSBEREICH. Uberladene Bereiche sind anfillig fiir Unfille.

4. NICHT IN EINER GEFAHRLICHEN UMGEBUNG VERWENDEN (zB in einem explosionsgefidhrdeten Bereich).

5. HALTEN SIE KINDER FERN. Alle Besucher sollten in sicherem Abstand zum Arbeitsplatz gehalten werden.

6. ORGANISIEREN SIE DIE WERKSTATT durch Vorhéngeschldsser, Hauptschalter oder Abziehen der Starterschliissel von Unbefugten fern.
7. HEBEN SIE DAS WERKZEUG NICHT AUF. Es wird die Arbeit besser und sicherer fiir das Thema erledigen, fiir das es entwickelt wurde.
8. KLEIDUNG. Tragen Sie keine weite Kleidung, Handschuhe, Krawatten, Ringe, Armbénder oder anderen Schmuck, der sich an beweglichen
Teilen verfangen kann. Rutschfeste Schuhe werden empfohlen. Tragen Sie eine schiitzende Haarabdeckung, um Thr Haar lang zu halten.

9. NIEMALS EIN BESCHADIGTES WERKZEUG VERWENDEN, DIE STATION MUSS RICHTIG BELEUCHTET WERDEN.

10. HALTEN SIE IMMER AUGENSCHUTZ. Jedes Mahlwerk und jede Scheibe konnen Fremdkdorper einschleudern, die dauerhafte
Augenschédden verursachen konnen. Tragen Sie IMMER Schutzbrille, Gesichtsschutz und Helm.

11. Verwenden Sie eine Staubmaske. Beim Schleifen entsteht Staub.

12. SICHERES ARBEITEN. Verwenden Sie Klemmen oder einen Schraubstock, um die Arbeit zu halten, wenn dies moglich ist. Dies ist
sicherer als die Verwendung Ihrer Hand und gibt beide Hénde frei, um das Werkzeug zu bedienen.

13. LASSEN SIE DAS WERKZEUG NIEMALS LAUFEN. Schalten Sie POWER "OFF" ein. Lassen Sie das Werkzeug nicht drin, bis es
vollstdndig zum Stillstand gekommen ist.

14. WARTUNGSWERKZEUGE. Werkzeuge sollten scharf und sauber sein, um die beste und sicherste Leistung zu erzielen.

15. Uberschreiten Sie nicht die Hochstgeschwindigkeit des Werkzeugs, verwenden Sie niemals beschidigte Werkzeuge.

Die Oberfldche der Scheibe besteht aus Kohlefaser, in der Mitte befindet sich ein Stift, der am Bohrer befestigt wird.

Technische Daten:

* Durchmesser: 100mm

* Dicke: 6 mm

Maximale Liniengeschwindigkeit: 80 m / s

@ Schutzbrille verwenden

Verwenden Sie schitzende Kopfhorer

Schutzmaske verwenden

Q Verwenden Sie Schutzkleidung

Handbuch lesen

% Verwenden Sie Schutzhandschuhe

Ve
Visier mit Schutz verwenden
Verwenden Sie
Sicherheitsschuhe
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